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POZNAMKA

Odesilatel: Generalni sekretariat Rady

Pfijemce: Delegace

Predmét: Nastroj tykajici se Dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké

Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii

Delegace! naleznou v piiloze vySe uvedeny nastroj. Jeho znéni bylo dohodnuto na trovni
vyjednavaéii a dne 11. bfezna 2019 jej ve Strasburku schvalila premiérka Theresa Mayova

a predseda Evropské komise Jean-Claude Juncker. Téhoz dne toto znéni potvrdila Evropska komise.

Po oznameni u¢inéném podle ¢lanku 50 SEU se ¢len Evropské rady nebo Rady, ktery
zastupuje vystupujici ¢lensky stat, nepodili na jednénich ani rozhodnutich Evropské rady nebo
Rady, ktera se jej tykaji.
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PRILOHA

Nastroj tykajici se Dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho
Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii

Unie a Spojené kralovstvi:

Znovu opakuji ptani stran zalozit v budoucnu s ohledem na globélni vyzvy, které se jich obou
tykaji, co nejtésnéjsi a nejpevnéjsi partnerstvi a zdlraziuji sviij zavazek zahdjit piipravy ihned po
podpisu dohody o vystoupeni, aby se zajistilo, Ze jednani o budoucim vztahu budou moci zacit co

nejdiive po vystoupeni Spojeného kralovstvi.

Pfipominaji vyménu dopist ze dne 14. ledna 2019 mezi piedsedy Evropské rady a Evropské komise
a pfedsedkyni vlady Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska a objasnéni, ktera jsou

v ni obsaZena.

Pfipominaji, Ze strany si nepteji, aby se zalozni feSeni uvedené v Protokolu o Irsku / Severnim Irsku
stalo pouzitelnym, a ze pokud by k tomu doslo, znamenalo by to pro ob¢ strany suboptimalni
obchodni rezim, a Ze ob¢ strany jsou proto rozhodnuty nahradit zalozni feSeni pro Severni Irsko
naslednou dohodou, ktera by trvale zajistila, aby na ostrové Irsko nevznikla tvrdé hranice, a to pti

plném respektovani integrity vnitiniho trhu Unie a izemni celistvosti Spojeného kralovstvi.

Zdiraznuji, Ze Protokol o Irsku / Severnim Irsku bude pravidelné ptezkoumavan, aby strany mohly
zvazit, zda je uvedeny protokol stile nezbytny, nebo zda by se mohl piestat zcela nebo zCasti

pouzivat.
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Pfipominaji, ze po skonceni pfechodného obdobi budou veskeré spory tykajici se dodrZzovani ¢lanku
5 dohody o vystoupeni a ¢l. 2 odst. 1 a ¢lanku 20 Protokolu o Irsku / Severnim Irsku podléhat

mechanismu pro feSeni sporii zakotvenému v ¢lancich 167 az 181 dohody o vystoupeni.

Berou na védomi, Ze tento nastroj poskytuje ve smyslu ¢lanku 31 Videniské imluvy o smluvnim
pravu jasné a jednoznacné vyjadieni obou stran dohody o vystoupeni ohledné toho, na ¢em se

v fad¢ ustanoveni dohody o vystoupeni, véetn¢ Protokolu o Irsku / Severnim Irsku, dohodly.
Predstavuje proto referen¢ni dokument, ktery bude muset byt pouzit v ptipad¢, ze se pii provadéni
dohody o vystoupeni vyskytne n¢jaky problém. Za timto ucelem ma pravni ucinek a zdvaznou

povahu.

A. VE VZTAHU K CLANKU 5 DOHODY O VYSTOUPENI A CL. 2 ODST. 1
PROTOKOLU O IRSKU / SEVERNIM IRSKU

Jednani o budouci dohodé a nahrazeni celého protokolu nebo jeho casti

1. Unie a Spojené kralovstvi ptipominaji sviij zdvazek zabezpecit pti plném vzajemném respektu

a v dobré vite splnéni povinnosti vyplyvajicich z dohody o vystoupeni.

2.V preambuli Protokolu o Irsku / Severnim Irsku (déle jen ,,protokol*) se uvadi, ze ,,Unie
a Spojené kralovstvi hodlaji nahradit zalozni feSeni pro Severni Irsko naslednou dohodou,
ktera stanovi alternativni opatieni k trvalému zajisténi toho, aby na ostrové Irsko nevznikla
tvrda hranice®, pfi¢emz bude chranéna integrita vnitiniho trhu Unie a izemni celistvost

Spojeného kralovstvi.

3. VL 2 odst. 1 protokolu je stanovena povinnost Unie a Spojeného kralovstvi, podle niz
,vynalozi veskeré Usili k tomu, aby do 31. prosince 2020 uzaviely dohodu, ktera tento

protokol zcela nebo z€asti nahradi®.
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Unie a Spojené kralovstvi maji naptiklad za to, Ze systematické odmitani zohlednit navrhy ¢i
z4jmy druhé strany by nebylo v souladu s jejich povinnostmi podle ¢l. 2 odst. 1 protokolu

a ¢lanku 5 dohody o vystoupeni.

S ohledem na své povinnosti podle €l. 2 odst. 1 protokolu zahaji Unie a Spojené kralovstvi
jednani o nasledné dohodé¢ co nejdiive po vystoupeni Spojeného kralovstvi z Unie. Tato
jednéani by méla byt vedena prednostné a usili by mélo byt znasobeno, pokud by jednani

neme¢la byt uzaviena do jednoho roku od data vystoupeni Spojeného kralovstvi.

Za ucelem rychlého zahajeni téchto formalnich jednani a jejich pokroku se Unie a Spojené
kralovstvi v souladu s body 141 az 143 politického prohlaseni, na kterém se v listopadu 2018
dohodly, zavazuji, ze ptipravy na tato jednani zahdji ihned po podpisu dohody o vystoupeni,
mimo jiné tak, Ze vytvoii své ptisluSné struktury pro jednani a prodiskutuji logisticka
opatfeni. Unie a Spojené kralovstvi se proto zavazuji, ze budou urychlené¢ pracovat na
nasledné dohodg, kterou se do 31. prosince 2020 vytvoii alternativni opatfeni, aby nemuselo

byt aktivovano zalozni feseni.

Unie a Spojené kralovstvi se dale dohodly, Ze thned po ratifikaci dohody o vystoupeni zahdji
postup vyjednavani za ucelem nahrazeni celniho a regulacniho sladéni v oblasti prvkl
protokolu tykajicich se zbozi* alternativnimi opatienimi. Sougésti tohoto postupu vyjednavani
uvedeného ve spolecném prohlaseni dopliiujicim politické prohlaSeni budou mimo jiné
diskuse o komplexnich opattenich v oblasti spoluprace v celnich vécech, usnadiujicich
mechanismech a technologiich. Diky svému za¢lenéni do celkové struktury jednani bude
tento postup vyjednavani tykajici se alternativnich opatieni moci zohlednit pokrok dosazeny
v §irsich jednanich o budoucich vztazich, zejména pokud jde o pravni pfedpisy v oblasti zbozi

acla.

2

Clanky 6 az 10 protokolu.
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8. V souladu s bodem 147 politického prohlaseni bude alespon jednou za Sest mésicii ode dne
vystoupeni Spojeného kralovstvi z Unie svolédna konference na vysoké tirovni, aby byl
zhodnocen dosavadni pokrok a v mife, v jaké budou strany moci, byla dohodnuta opatieni
umoznujici dalsi pokrok. Aby bylo zajiSténo, ze nasledna dohoda bude moci vstoupit
v platnost do konce piechodného obdobi, maji Unie a Spojené kralovstvi za to, ze je dilezité
pfezkoumat na kazdé konferenci na vysoké trovni pokrok dosazeny v oblasti alternativnich
opatteni spolu s SirSim pokrokem v oblasti budouciho vztahu. S ohledem na tyto ivahy muize
Spojené kralovstvi podle ¢lanku 3 protokolu pozadat o prodlouzeni pfechodného obdobi, aby

se ziskalo vice ¢asu na finalizaci budouciho vztahu a nésledné dohody.

9.  Scilem rychle fesit ptipadné podstatné ptekazky, které by mohly zpozdit nebo ohrozit
pokrok, se Unie a Spojené kralovstvi téz dohodly, Ze na Zadost kterékoli ze stran a v kratké

lhité budou kdykoli okamzité svolany dal$i mimotadné konference na vysoké tirovni.

10. Nasledna dohoda nahrazujici celni a regulacni sladéni v oblasti prvki protokolu tykajicich se
zbozi by mohla byt samostatnou dohodou, nebo by mohla byt soucasti $ir§i dohody ¢i dohod
o budoucim vztahu, v zavislosti na pokroku SirSich jednani. Neni zapotiebi, aby alternativni
opatfeni, kterd v souladu s ¢lankem 2 protokolu tento protokol zcela nebo z¢4asti nahradi, jeho
ustanoveni v jakémkoli ohledu replikovala, budou-li zékladni cile i nadale spliiovany.
V ptipadé, Ze dohoda bude muset byt kviili zpozdénému pokroku SirSich jednani dohodou
samostatnou, budou strany pfi plném respektovani pravnich fadi stran usilovat o to, aby bylo

této dohody po skonceni ptechodného obdobi dosazeno velmi rychle.

11.  Unie a Spojené kralovstvi se dohodly, Ze jakmile budou jednani o alternativnich opatfenich
ke spokojenosti obou stran zavrSena, bude jejich vysledek proveden do nasledné dohody.
Nasledna dohoda provadéjici alternativni opatieni se uplatni co nejdiive poté, co bude
podepséna, bude-li to nezbytné a vhodné prostifednictvim prozatimniho provadéni, v souladu

s platnymi pravnimi ramci a stavajici praxi.
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Dodrzovani a jednostranné pozastaveni

12.

13.

14.

Unie a Spojené kralovstvi se dohodly, ze by nebylo v souladu s jejich povinnostmi podle
¢lanku 5 dohody o vystoupeni a ¢l. 2 odst. 1 protokolu, aby kterékoli strana jednala se
zamérem uplatnovat protokol bez casového omezeni. Pokud by poté, co se stal protokol
pouzitelny, méla Unie nebo Spojené kralovstvi za to, Ze druha strana takto jedna, mize vyuzit

mechanismu pro feSeni sporti zakotveného v ¢lancich 167 az 181 dohody o vystoupeni.

Vyvstane-li v souvislosti s ¢lankem 5 dohody o vystoupeni a ¢l. 2 odst. 1 protokolu spor,
zahdji Unie a Spojené kralovstvi okamzité konzultace ve smiSeném vyboru. Budou usilovat
o vCasné vyieseni sporu s cilem dosahnout oboustranné ptijatelného feSeni. Za ticelem
usnadnéni takového feSeni poskytne kazda strana pisemné odiivodnéni svého postoje a druhé

stran¢ pisemné odpovi.

Rozhodnuti rozhod¢iho tribunalu o tom, Ze néktera strana jedna se zamérem uplatiiovat
protokol bez casového omezeni, by podle mechanismu pro feSeni spori bylo pro Unii

a Spojené kralovstvi zavazné. Pokud by strana pozadavky rozhodnuti stale nesplnila, a stale
tudiz nezacala opétovné plnit své povinnosti podle dohody o vystoupeni, miize to vést

k doCasnym napravnym opatienim. Poskozena strana by nakonec méla pravo pfijmout
jednostranné ptfimétené pozastaveni svych povinnosti podle dohody o vystoupeni (jinych nez
v ¢asti druhé), vcetné protokolu. Toto pozastaveni miize zistat v platnosti, dokud strana, ktera
se dopustila poruseni, nepiijme opatfeni nezbytna ke splnéni pozadavkli rozhodnuti

rozhodc¢iho tribunalu.
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B. VE VZTAHU K OCHRANNYM OPATRENIM PRO SEVERNI IRSKO

15.

16.

17.

Protokol zaddnym zptisobem neovlivituje ani nenahrazuje ustanoveni dohody z roku 1998.
Zejména zadnym zplisobem neméni ujednani v rdmci ¢asti I dohody z roku 1998, na jejimz
zéklad¢ je na Exekutivé Severniho Irska a vladé Irska, aby urcovaly oblasti spoluprace mezi

Severem a Jihem ve sférach svych ptisluSnych pravomoci.

Jakykoli novy akt Unie, ktery spada do oblasti piisobnosti tohoto protokolu, ale ktery
nepozménuje ani nenahrazuje akt Unie uvedeny v piilohach protokolu, bude podle ¢l1. 15
odst. 5 protokolu vyzadovat souhlas Spojeného kralovstvi ve smiSeném vyboru, aby mohl byt

doplnén do piislusné ptilohy protokolu.

Unie a Spojené kralovstvi potvrzuji, Ze protokol nebrani Spojenému kralovstvi v tom, aby
v ramci své delegace umoznilo zastupcim Exekutivy Severniho Irska ticast ve smiSeném
vyboru, ve vyboru pro otazky spojené s provadénim protokolu nebo ve smisené poradni

pracovni skupiné v zalezitostech bezprosttedné se dotykajicich Severniho Irska.

C. VE VZTAHU K CLANKU 184 DOHODY O VYSTOUPENI

18.

Jedinym ucelem clanku 184 dohody o vystoupeni je vytvofit pro Unii a Spojené kralovstvi
povinnost vynalozit veSkeré usili o vyjednani dohod upravujicich jejich budouci vztah a toto
ustanoveni neuklada zadné povinnosti ohledné tzemni ptisobnosti téchto dohod. Z tohoto
ustanoveni tedy nevyplyva Zadna povinnost ani predpoklad, Ze by tyto dohody mély stejnou

uzemni plisobnost, jakd je stanovena v ¢lanku 3 dohody o vystoupeni.
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